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RUS LWUMUDBI OJTA BOJIOC ... 4
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Kz LWWALUTAPFA APHAJTFAH KbICKALLUTAP.......ccooiiii, 6
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LV KNAIBLITES MATIEM ..ot 8
LT PLAUKU ZNYPLES ... e e 9
H HAJCSIPESZ .................... LT P PP PP 10
RO ONDULATOR PENTRU PAR....... . 11
GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Body 1. Kopnyc

2. Pilot light 2. CeToBOW MHAMKaTOp paboThl

3. On/Off switch 3. BblkntovaTenb

4. Ceramic heating elements 4. Kepamuyeckne HarpeBaTesbHbIE 3f1EMEHTbI

UA onuc KZ CANATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynfa

2. Csitnosun ingukaTop pobotu 2. JKyMBbICTbIH, XapblKTbl UHANKATOPbI

3. Bumwukau 3. AxblpaTKbILW

4. KepamiyHuI HarpiBanbHUn eneMeHT 4. Sildantis elementas

EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Todétamise margutuli 2. Darba gaismas indikators

3. Luliti 3. Slédzis (izslégt)

4. Kuumutuselement 4. Sild18anas elements

LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készllékhaz

2. Veikimo 8viesos indikatorius 2. Midkodési jelzélampa

3. Jungiklis 3. Kapcsolé

4. Sildantis elementas 4. Melegitb elem

RO DETALII PRODUS

1. Corp

2. Indicator luminos de functionare

3. Intrerupétor

4. Elemente de incalzire din ceramica

220-240V 26

50Hz 20w 0.2/0.246 kg 60
Knacc sawumTsil | ‘ Z
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible
for their safety.

o If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because
nearness of water is dangerous even if the
appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e If the power cord is damaged it should be
replaced by the manufacturer or authorized
servicing center or qualified professional for
safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

CAUTION:
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e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using
hair conditioner. Dry the hair with a towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Unwind the power cord to the full.

e Connect the appliance to the mains.

e Set the ON/OFF switch to "ON" position. The
operation indicator will light.

o After a few minutes the curling iron will heat up.

STRAIGHTENING

¢ Divide hair into small strands.

e For straightening clamp the hair between the
plates and pull from root to tip 2-4 times.

¢ NOTE! Do not use the appliance longer than 15-
20 minutes.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance, unplug
it from the power supply and let it cool
completely.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

e Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.
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NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMmaTenbHO npoyuTante PykOBOACTBO MO
3KcnnyataumMm W COXpaHUTe €ero B KadecTBe
CnpaBoOYHOro Martepuana.

e [lepen nepBoHavanbHbIM BKIOYEHUEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEeXHUYeckme
XapaKTEPUCTMKK, yKasaHHble Ha  u3genuu,
napameTpam 31eKTPOCETMH.

e /icnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LENsiX
cornacHo OaHHOMY PykoBoactsy no
akcnnyataumu. Npubop He npegHasHayveH Ansi
NPOMBbILLSIEHHOTO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHUN.

e Bcerga oTknoyanTe yCTPOUCTBO OT 3NEKTPOCETH
nepeg ouuctkom wnm ecnm Bbl ero He
ucrnonb3yeTe.

e Bo wu3bexaHue nopaxkeHUst INEeKTPUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop wunm LWHyp
nUTaHns B Bogy UNu gpyrue xungkoctn. Ecnm ato
npounsowno, HE BEPUTECb 3a wu3genwue,
HEMEeANEeHHO OTKIYUTE ero OT ANeKTPOoceTn U
obpatuTtecb B CepBUCHbLIN LEHTP ANs1 MPOBEPKM.

e [pnbop He npegHasHadeH ONs UCMONb30BaHUSA
nuuamn  (BKNoYas geten) € NOHWKEHHbIMU
dunanyecknmn, YYBCTBEHHbBIMMU unm
YMCTBEHHbIMW  CMNOCOOHOCTSIMW ~ MNn MpU
OTCYTCTBUWN Y HMX OMbITa UMW 3HAHWIN, €CAN OHU
He HaxogaTcsa NoA4  KOHTpPOSieM UM He
NMPOVHCTPYKTUPOBAHbI (o]3] MCNosb30BaHNK
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX
6e30nacHOCTb.

e [Ipn wucnonb3oBaHMM npubopa B BaHHOM
KOMHaTe crnegyeT OTKNoYaTb ero oT CeTu nocne
NCMONb30BaHUs, TaK Kak Onu3ocTb  BoAbl
NpeacTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [1Ns AONONHUTENBLHOW 3aWwuThl LienecoobpasHo
YCTaHOBWUTb YCTPOMCTBO 3aLMTHOIO OTKITHOYEHUS
(Y30) ¢ HOMWMHanbHbIM TOKOM CpabaTbiBaHus,
He npesbiwarwwmum 30 MA, B Uenb NUTaHUA
BaHHOMW KOMHAaTbl; MNpW YCTaHOBKe creayeT
00paTUTbCA 3a KOHCYMbTaLMEn K cneunanucTy.

e [leTn OOMKHbI HAaXOAMUTLCA MOA KOHTpONem Arnis
HeJonyLeHnst Urpbl ¢ NPUGOPOM.

e He ocTaBnsanTe BKMAYEHHbIN npubop 6e3
npucmoTpa.

e He ncnosnb3ynTe NPUHaONEXHOCTH, He
BXOAsILLME B KOMMIEKT AaHHOro npubopa.

e [1pn noBpexaeHnn LLHypa NMUTaHUSA ero 3ameHy,
BO n3bexxaHne onacHOCTU, AOSMKEH NPON3BOANTL
N3roTOBUTENMb UMW YNOSIHOMOYEHHBIA UM
CEPBUCHbIN LEeHTp, nnu aHanornyHbIn
KBannnUMpOBaHHbIA NepcoHar.

e He nbiTantecb caMocToATENBHO PEMOHTUPOBATL
npubop. Tlpun  oOHapyxeHun  Henonagok
obpawantech B brvkanumn CepBUCHBIN LIEHTP.

e Bo wu3bexaHMe  MNONyy4eHWs  OXOroB  He
npukacamTecb K HarpeBaTesfbHbIM 3f1leMEeHTaM.

e Cnegute, 4toObI LIHYP NUTaHMA He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK M ropsiunx NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn mnsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxo4urocb
npwm TemnepaTtype HUxXe 0°C, nepeg
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BKMOYEHMeM ero crnegyeT BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4YacoB.

¢ [1pousBoauTensb octaBnsieT 3a cobon npaeo 6e3
AOMONHUTENBHOIO yBeOOMIIeHUNS BHOCUTb
He3HaunTernbHble W3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO
n3genus, KapavHarbHO He BNUSAOWLIME Ha ero
©e3o0nacHoCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLIMOHANbHOCTb.

BHUMAHMWE:

e byabTe OCTOPOXHbI, BO Bpemsi paboTbl npubop
CUINbHO HarpeBaeTcsl.

e ObsizaTenbHO  BbICylUMTE  BOJIOCbI  Nepeq
3aBUBKOW.

@BHMMAHME! He wcnonb3oBate npubop
BONM3M BaHHbLIX KOMHAT, GacCcenHoB Unnu Apyrux
€MKOCTeN, cogepxaliux sogy.

e [laTa nponsBoacTBa ykaszaHa Ha msgenuu u/vnm
Ha ynakoBKe, a TakKe B COMPOBOAUTESbHOM
OOKYMeHTaLuu.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

e [lpexxge 4em npuctynatb K  yKragke,
HeobXoaMMO BbIMbITb BOSOCHI. [N 4OCTMKEHNS
HaUy4Lwnx pe3ynbTaToB nosnb3ynTechb
KoHOuLUMoOHepoM ana Bonoc. [locne MbITbs
BbICYLLUMTE BOJIOChI.

e 3anpeLleHo ncnonb3oBaTb NpMOOP Ha MOKPbIX
BOMOCax.

e [lpexxge yem nNpUCTYNUTb K WCMOMb30BaHUIO
npmubopa, pekomeHOyeTCa HaHeCTU Ha BOJSIOCHI
cpeactBo  Anst  obnerdeHust  pacvecbiBaHMs
BOMOC.

e He obpabatbiBanTe ogHy U Ty e Npsgb BONOC
CINULLKOM MPOAOIPKUTENBHbIV NEPUOS BPEMEHN.

e [lenas yknagky, obpabatbiBanite Bce npsiau
BOMOC paBHOMEPHO.

PABOTA

e [1oNHOCTbIO pasMoTanTe WHYP NUTaHUS.

¢ [Nogkntounte Npnbop K aNeKTpoceTu.

e [lepeBeguTte BblkNtoyaTenb B nonoxeHne «ONy,
npM 3TOM [OIDKEH 3aropeTbCd  CBETOBOM
NHOUKaTOp paboThl.

e Yepes HeCKONbKO MUHYT LMLl HArperTcs.

BbINPAMNEHNE

e Pasgenute Bonockl Ha Hebonblune Npsiaun.

e 1N BbLINPAMIEHUS 3aXMUTE BOJIOCHI MEXay
nnacTMHamMmM W MNPOTSAHUTE OT KOpHeWm [Jo
KOHYMKOB 2-4 pasa.

BHUMAHUWE: HE ponyckaeTcsa HenpepbiBHAsA
paboTa nsgenus cebiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA N YXona

e [lepeq ouMcCTKOM  OTKMOUMTE npubop OT
3N1EeKTPOCETN U fanTe eMy NOMHOCTbLIO OCThITh.

e He wucnonb3ynte abpasuBHble  4dnUCTALWME
cpeAacTBa.

XPAHEHMUE

e [lanTe yCTPOWCTBY MOMHOCTBID OCTbITb W
ybeanTech, YTO KOPMNyC He BIIaXHbIN.

e YTOObI HE noBpeauTb LUHYP, HE HamaTbiBanTe
€ro Ha Kopnyc.

e XpaHute npnbop B NpoxnagHOM, CyXOM MecCTe.
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s [13HHBLIA  CMMBOJZT Ha W3QEenuu, YNakoBKe
nvinn COMNpPOBOANTENBHON OOKYMeHTauum
0O3HavaeT, YTO UCMOSb30BaHHbLIE 3MEKTpU4eckne
N ONEeKTPOHHble u3genus u OGaTapenkm He
OOIMKHbI BblbpacbiBaTbCs BMECTE C OObIYHBIMU
OblTOBbIMM OTXOO4amu. WX cnegyeT cpoaBaTb B
crneumannanpoBaHHble MYHKTbI Npuema.

[Ona nonyyeHus gononHUTensHOM MHopMauun
O CyLIeCTByWOLWMUX cuctemax cbopa OTXOAOB
obpaTtnTecb K MECTHbIM OpraHam BracTu.
MpaBunbHasa yTunMsauua nomoxet cbepedb
LEeHHblE pecypcbl U NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSIHUE Ha 300pPOBbE JOAEN U
COCTOSIHME OKpY>KaloLen cpefbl, KOTOPOE MOXET
BO3HUKHYTb B pe3ynbTate HenpaBWibHOro
obpalleHmsa ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNITYATALIT

e lllaHoBHMA nokyneub! Mwu BoauHi Bam 3a
npuabaHHa  nNpoayKuii  TOProBenbHOi  Mapku
SCARLETT Ta poBipy [0 Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HaginHy
po6oTy CBOEI NpOAyKLii 32 YMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOrI, BKa3aHWX B TMOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby TOProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B
Mexax nobyToBux noTped Ta AOTPUMAHHS
npaBuI KOPUCTYBaHHS, HABEAEHUX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyartauii, ckrnagae 2 (OBa) pokM 3 OHA
nepegadi BMpoOy KopucTyBadeBi. BupobHMK
3BepTae yBary KoOpucCTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHA LMX YMOB, TEPMIH Cnybu Bupoby
MoXxe 3Ha4HO nepesnLLMTH BKa3aHWN
BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npounTanTe IHCTpyKuilo 3 ekcrnnyartauii
Ta 36epiranTe ii Kk QOBIOKOBUI MaTepian.

e [lepeq nepwvMm BMWKaHHAM MepesipTe, 4u
BiQMOBIAATb TEXHIYHI XapakTepucTuKn BUpoOy,
SKi  MO3HaJYeHi Ha Haknewui, napameTpam
eneKkTpomMepexi.

¢ BukopuctoByBaTtu Tinbku y nobyTi BignoBigHO 3
BUMoOramu IHCTpykLUiT 3 ekcnnyaTtadii. MNpunag He
NpU3Ha4YeHUn Ansa BUPOOGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BuKopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMN.

e 3aBXOM Bigkno4anTe npunag 3 enekTpomepexi
nepes OYULLEHHSAM, a TaKOX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHLCS.

e LUlo6 3anobirth  BpakeHHs  eNEeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyptlonTe npunag y
BOAY 4M iHWI pignHn. Axkwo ue Bigdynoca, HE
TOPKANTECA BUpOOY, HeramHo BigknmuuTe
noro 3 Mepexi Ta 3BepHuTbca o CepsicHoro
LEeHTpY Ans nepesipKu.

e [lpunag He npusHadeHWn AOns BUKOPUCTAHHS
ocobamu (BKMOYauM  OiTen) 3i 3HWKEHUMU
disnyHUMK,  YyTTEBUMM  abo  pPO3yMOBUMM
3aibHoCTsAIMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxoAaAaTbecsa nig
KOHTponnem abo He MpOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Wo Bignosigae
3a ix besneky.
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e [1py BUKOPUCTaHHI MPUCTPOIKD Y BaHHIN KiMHATI
noro cnig Bigknwo4datMm Big Mepexi nicnd
eKkcnnyaTauii, OCKinbku OGnM3bKiCTb BOOM Hece
Hebe3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Mpunagi.

e [Ina 0oaaTkoBOro 3axmcTy AOUINbHO BCTAHOBUTU
npucTpin  3axmcHoro BigknoveHHs (M3B) 3
HOMiHanNbHMM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuwye 30 MA, y KOMO XXMBMEHHS BaHHOI
KiMHaTK; NpyM BCTaAHOBMEHHI Cnif 3BEpHYTMCA 3a
KOHCymnbTaujieto go daxisus.

o [liTh nOBMHHI 3HaAXOAUTUCb NI KOHTPOSEM,
3a4nsa HeJoNyLLEHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOLKOMKEHHA Kabemno XXMBMEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTo 3anobiraHHa Hebesnedi,
NnoBMHEH BMKOHYBATU BUPOBHMK abo
YNOBHOBaXeHW 1M  cepBiCHUMM UeHTp, abo
aHanoriyHuin keanigikoBaHMin nepcoHarn.

e He 3anuwarvite 6e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BMKOpPUCTOBYIWTE Npunagns, Wo He BXOOuTb
A0 KOMMNMEeKTY AaHoro npunagy.

e He BukopuctoBynMTE npunag 3 MOLIKOLKEHUM
LLIHYPOM >XMBJITEHHS.

e He Hamaranteca caMOCTINHO pPeMOHTyBaTu

npunag. Mpwn BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanMTeca Ao Hambnwkdoro CepBicHOro
LeHTpY.

e o6 3anobirtm  onikiB, He  TopkanTecs
HarpiBanbHMX efleMeHTIB.

e AkWwo BUPIO aesknA Yac 3HaxoAMBCA MNpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen yBIMKHEHHAM
noro crig BUTpUMATW Yy KiMHaATi He MeHLwe 2
rOAuH.

e BupobGHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6e3
000aTKOBOro MOBIJOMIIEHHS] BHOCUTWU HE3HauHI
3MiHM 0O KOHCTPYKLUii BUpOOY, WO KapauHanbHO
He BNIIMBAOTb Ha 1oro 6esneky, npauesgaTHiCTb
Ta PYHKLUiOHamNbHICTb.

YBAFA:

e byabTe obepexHi, nig 4ac pobotu npunag
CUNBbHO HarpiBaeTbCs.

e [lpynag  cnig  BUKOPUCTOBYBATWU  TiflbKM  Ha
yncTomy cyxomy Bofocci abo  BOMROCCi,
nigcyLweHOMy PYLLIHMUKOM.

e ObOnagHaHHA Bignoeigae BuMoram TexHi4YHOro
pernameHTy ObMeXeHHSI BUKOPUCTAHHS OEesKUX
Hebe3neyHUx peyoBMH B  EeNeKTpUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

YBAI'A!' He BukopuctoByBaTu npwunag
nobnuay BaHHWUX KiMHAT, GacenHiB abo iHLWMX
EMHOCTEMN, LLIO BMILLYIOTb BOAY.

e lata BMpoGHMLTBa BKaszaHa Ha BuWpobi Ta/abo
Ha ynakoBLi, a TakoX y  CyNpoBigHin
OOKyMeHTaLil.

norPAON 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepw HiX NpUCTYNUTM OO0 yKNagaHHS BOMNOCCH,
noro HeobxigHo BuMUTU. [Na [OCATHEHHS
SKHaANKpaLLoro pesynbraTty, peTefibHO BUMUTE
BONOCCS nicnga 3aCcTOCyBaHHS KOHAULIOHepa Ans
BOnoccd. BUcyLLiTb NOro pyLIHMKOM.

e [lepw HiX no4atM BUKOPUCTOBYBaATWM Mpunag,
PEKOMEHOYETLCA HAHECTU Ha BONoccs 3acib ans
nonerLeHHs po3yicyBaHHsI BONOCCS.
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e He obOpobnante ogHe i Te XX nmacMo BOMoccs
Ayxe TpuBanum yac.

e Iig 4ac yknagaHHs, obpobnarte BCi nacma
BOMOCCHA PiIBHOMIPHO.

POBOTA

e [1OBHICTIO PO3ropHiTb Kabenb XXMBMNEHHS.

e YBIMKHITb Npusiag B efleKTpOMepeXy.

e [lepeBeditb BUMUKAY B nonoxeHHst «ON», npu
LbOMY NOBWHEH 3acBiTUTUCS CBITNOBUN
iHOmKaTop poboTu.

e Uepes gekinbka XBUMMH LMNLI HarpitoTbCs.
BUAMPAMITEHHA

e Po3apiniTb Bonocca Ha HeEBeNWKi nacma.

e [INna BUMPSMIIEHHS 3aTUCHITb BONOCCA  MiX
nracTMHaMmm | MNpPOCTArHiITL Big KOpPeEHiB Ao
KiH4YMKiB 2-4 pa3su.

YBAlA: He ponyckaetbca GesnepepBHa poboTta
BUpOoOY BinbLue Hix 15-20 xBunuH!

OYULLEHHA TA gornaan

e [lepen oOuMLLEHHAM BigKMOUMTE npunag 3
ernekTpomepexi Ta gante WoMy NOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

e He 3acTocoByiTe abpasnBHi YNCTSHI PEYOBUHM.

3BEPEXEHHA

e [lanTe nMpPUCTPOKO MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta

nepekoHamTecs, Lo KOpNyc CyXui.

o6 He nowKoAUTM LWHYP JKMUBIEHHS, He

HaMOTYMTE Oro Ha Kopnyc.

36epirante npunag y nNpPoOXosiogHOMY CyXOMy

Micuj.

X

== | e/ cMMBOJT Ha BMPODOI, ynakoBUi Ta/abo B
CynpoBigHin JOKyMeHTauil  o3Havae, Lo
EeNeKTPUYHi Ta enekTPOHHI BUMpPOOM, a Takox
GaTapeliku, WO OynM BUKOPUCTAHI, HE MOBWHHI
BMKMOATUCA pa3OM i3 3BUYAWHUMKU NOBYTOBMMU
Bioxogamu. Ix  moTpiBHO  3gaBaTM A0
cneuianisoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.

[na oTpuvmaHHsa popatkoBoi iHopmauii woado
iCHytouMXx cuctem 360py BiAXoniB 3BEPHITbCA 00
MiCLeBUX OpraHis Briagu.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertn UiHHi
pecypcu Ta 3anobirth MOXMIMBOMY HeraTMBHOMY

BMAMBY Ha  300poB’'s  nogen i CcTaH
HaBKONMULLIHBOTO  CepedoBULLE, SIKUA  MOXe
BUHUKHYTU B pe3yanaTi HenpaBWuIibHOIo

NMOBOKEHHS 3 BiaxogaMMu.

NAWOANAHY XXOHIHOEIN HYCKAYNbIK

e KypmeTTi catein anyws! SCARLETT cayma
TaHOacCbIiHbIH, ©HIMIH CcaTbil  anfaHbIHbI3  YLUIH
XaHe Bi3fiH KoMNaHusaFa CeHiM apTKaHbIHbI3 YLUiH
Cisre anfbic anTambi3. Icke  nmanganany
HyCKayInbIfblHOA cypeTTenreH TexXHuKanbIK
Tanantap opbiHanfaH >xargavga, SCARLETT
KOMMNaHWACHI ©3iHiH, eHiMAEepiHiH, XofFapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHblH  OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxaap LweHBepiHae
nanpganaHfaH KoHe icke nanganavy
HyCKaynblfblHAA KenTipinreH nanganany

epexenepiH ycTaHraH kesae, OyMbIMHbIH, KbI3MeT
Mep3siMi  GyMbIM  TYTbiHYLbIFA TabbIiC eTinreH
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KyHHeH BGacTtan 2 (eki) Xblngbl Kypanabl. ATanfaH
lapTTap opblHAanFaH »xarganga, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLli KepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnbikTah acybl MYMKIH eKeHiHe eHAipyLi
TYTbIHYLWbINApAbIH Ha3apbIH ayaapagsbl.

KAYINCI3AOIK WWAPAJAPDI

e KongaHy HyckayblH bIKbINACNEeH OKbIM LUbIFbIHbI3
XoeHe OHbl aHblKTaManblk Martepuan peTiHae
CaKTaHbl3.

e AnFallikbl  KOCyAblH — anabiHaa  OyMbIMHbIH
TeXHUKanblK cunaTtTaMacblHblH, JXancbipMaaarbl,
ANeKTp XymneciHae KepceTinreH napameTpriepiHe
COWNKECTIrH TEKCEPIHi3.

e Ocbl [ManganaHy HyckayblHa CaMkec TeK kaHa
TYPMBICTLIK MakcaTTapga kongadbinagbl. Acnan
©HEepKacCiNTiK KoraaHyFa apHanvaraH.

o XXanpgaH Tbic KongaHbinManabl.

e XabablKTbl TazanaygblH angbiHaa He on
KongaHblniMaca opKallaH fekTp JKyWecCiHeH
CeHAIpin TacTaHbI3.

e ONEKTp TOfbIHbIH, YpYblHA >X8HEe >XaHyfa Tan
OonmMay VyWiH, Kypangbl cyfra Hemece 06acka
cymbiKTbIKTapFa GaTtbipmaHbi3. Erep Oyn >xargan
bonca, Oyrbimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp
XKYMECiHEH Jepey CeHAipin TacTaHbl3 XaHe
CepBMC opTarnblfblHA TEKCEPTIH3.

o [leHe, xylike He Bonmaca akbin-on Kemicrtiri 6ap,
HeMece OcCbl KypblIfFbiHbI Kayincia nanganaHy
YWiH  Toxipubeci MeH  Oinimi  KeTKinikci3
ajampaapablH,  (COHbIH iWwiHae GananapabiH)
Kayincisgiri  ywiH >xayan  ©OepeTiH apam
Kajaranamaca Hemece KypbiifbiHbl nanganaHy
OombiHWa Hyckay ©Oepmece, onapabiH 0Oyn
KypbInfbIHbl KONaaHyblHa 6onmanapi.

e KypbinfblHbl BaHHa ©OernMeciHOe nalganaHfaH
Kesge nawmpanaHygaH KewiH OHbl  >XenigeH
axblpaTy kaxeT, cebebi cyablH XakblH ©onybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypFaH Kesge ge Kayin
Tyablpagbl.

e KocbiMLIa KOpFaHbIW YLWiH BaHHA OGeriMeciHiH
kopek Ti3berine 30 MA acnamTblH icke
KOCbINyablH, HOMWHanAbl Torbl 6ap KopfaHbIW
axblpaTy KypbinfbicblH (KAK) opHaTkaH gypbic,
opHaTKkaHOa KeHec any yLiH MamMaHfa >XyriHreH
XOH.

e KyaT cbiMbl OyniHreH xafganga, katepaeH aynak
0ony ywWiH OHbl aybICTbipyAbl 6HAIPYLi Hemece
on yaKineTTik 6epreH cepBuUC OpTasnblfbl HEMeCe
cofaH ykcac GinikTi KbI3MeTKkepnep icke acbipyfa
Tmic.

e AcnanneH onHayfa Gananapfa pykcaTt 6epmeHis.

e KochInFaH Kypanabl Kapaychl3 KanabipmMaHbi3.

e bepeci XKUHAKKa eHrisinmereH Kepek-
XapakTapMeH kongaHb6aHpI3.

e KopekteHy  Gaybl  3akbimpanfaH  acnanbl
kongaHbaHbI3.
o KypbISifbIHbI o3 OeTiHi3we XeHoeyre

TannblHGaHpI3. OnkbibikTap nanga 6onca
XXaKblH apafafrbl CEpBUC opTanbifblHa anapblHbI3.

e KyniktepaiH any  KyTbiyblHA  KbIbITKbILL
anemMeHTTepre TMMEHI3aep.

e Erep OyibiM bGipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl
Kem gereHge 2 caraT 6enme TemnepaTypacbiHaa
yCTay Kepek.
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OHpipywi OyMbIMHBIH  KayincisairiHe, XyMbIC
eHimajniri MEH KYMBbIC MYMKIHAIKTEpiHE
Tyberenni eacep eTnenTiH 6onmaLllbl e3repictepai
OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLIA ecKepThnecTeH
eHri3y KYKblIfbIH ©3iHae Kanablpaabl.

ECKEPTY:

Aban 6onblHbI3, XYMbIC icTen TypraHga acnan
KaTTbl KbI3blN KeTeai!

AcnanTbl TeKk Tasa KyprakK LWalwka Hemece
CYNriMeH COpFbITbINIFAH Llallka faHa KongaHy

KEpEK.
@ECKEPTV! AcnanTbl XybIHaTbIH
Genmenepre, B6accenHaepre xaHe iWiHAe Cybl
Oap ©Gacka blgbicTapra  XakblH  Xepae
navganaHyra 6onmangpl.

©HaipinreH kyHi eHimae xaHe/Hemece kopanTa,
COHAal-aK KoCcbIMLLA KyKaTTapaa KepCceTinreH.

KONAAHY XXOHIHOE KEHEC

WawTbl xaTkpldyFa Kipicnec OypbIH LIALWThI Xyy
kakeT. BapblHLWa XaKkCbl HaTWXere XeTy YLUiH,
waw GanTafblll KOHAMUMOHEPAi KonaaHfaHHaH

KemniH LaLlbIHbI3abl abaeH LLIanbIHbI3.
LWawbIHbI3abl CYNriMeH KypraTbiHbI3.
AcnanTbl nanganaHyHFa KipicepaeH OypbiH

lwalka Wwall Tapayabl >XeHingetyre apHarfaH
Kypangpl xafyfa keHec bepemis.

Bip TynbIMAbl TbIM y3aK YakbIT COHOEMEH;3.
LlawTbl ceHaen »aTkbl3faH Ke3de, LallTbiH,
Gapnblk TyNbIMAAPbIH OipKenki eHAeHis.

X¥MbIC

KyaT CbIMbIH Tyrenaen xasblHpl3.

AcnanTbl 3NEeKTP XeniciHe XanfaHbl3.

Kockbil Tl  «ON»  KannblHa KOWbIHBI3, ©Oyn
opariga KyMbIC MHOANKATOP LIaMbl XaHyFa TUicC.
BipHelle MUHYTTaH KeliH wall KbiCKall Kbi3agbl.
TYS3ETKILW

PasgenuTe wawl WwafbIH WALl TanbiH.

Ty3eTy VyWiH 3aXvMuTe LWalWTbl apacbiHAafbI
naactTMHaMn XeHe npoTsaHuMTe TyOiHEH YylublHa

aenid 2-4 per.
HA3AP: ByWbiMHbIH ~ 15-20  MUWHYTTaH  Ken
TONACChI3 XXYMbIC iCTeyi MyMKiH eTinmena!
TASAJAY XOHE KYTIM
e TazanayaoblH angblHOa 9NEKTp  XyneciHeH

acnanTbl CeHAIpin TacTaHbI3.
KarnpakTbl TazapTyLbl 3aTTapabl KongaHoaHbI3.

CAKTAY

AcnanTbl TOMbIK CYbIHOBIPbLIHBI3 XOHE Ty FaHbIH,
ObIMKbIIT eMeCiHe KO3 XeTKi3iHi3.

KopekteHy 6GayblHa 3akpiMgamay YLUiH,
Tyffara opamMaHbI3.

AcnanTbl cankblH, Kypfrak OpblHAA CaKTaHbI3.

X

mmm  OHimperi,

OHbI

KopanTtarbl  XoHe/Hemece
KocbIMLLA KyKaTTarbl ocblHAamn oenri
KongaHblFaH SneKkTpriK XoHe  3neKTPOoHAObIK
oynbimaap MeH GaTapenkanap KoaiMmri
TYPMbICTbIK KanablKTapmeH Gipre LwbiFapbinvaybl
Kepek perengi 6Gingipeagi. Onapgbl  apHambl
kabbingay beniMiienepiHe eTki3y Kaxer.

www.scarlett.ru

EST]

IMO16
Kangbiktapabl  kKuHay — XKynenepi  Typansbl
KocbiMLIA MoniMeTTep any VYWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHbI3.
Kanabiktapabl Aypbic kagere apaTy OGafanbl
pecypcTapgbl CakTayfa »oHe Kangblkrapabl
OYpbIC  Whblfapmay cangapblHaH  adaMHbIH,
OeHcaynbifbliHa XaHe KopluarfaH opTafa KeneTiH
Tepic acepnepaiH anablH anyra kemekteceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.
Arge kasutage seadet véljas.

Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust
ja pddérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vdi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus
on ohtlik isegi kui seade on valjalllitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p6o6rduda spetsialisti
poole konsulteerimiseks.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus véi muu kvalifitseeritud personal.
Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke toodtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.
Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdorduge I&hima
teeninduskeskuse poole.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa poletusi.

Kui toode on olnud mdnda  aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

Olge ettevaatlikud, seade ldheb té6tades vaga
kuumaks.
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e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste  vdi  kateratiga  kuivatatud  juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v6i muude veemahutite
l&heduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne Kkui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

« Arge tdddelge Uht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks tdddelge kdéiki juuksesalke
Uhtlaselt.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe 16puni lahti.

» Uhendage pistik pistikupessa.

e Lulitage lokitangid tddlulitist sisse. Suittib
margutuli.

¢ Lokitangid soojenevad lles mdne minutiga.

SIRGENDAMINE

e Jagada oma juuksed vaikesed suunda.

e Juuste sirgendamine suru juukseid vahel plaadid
ja tdmmake juurtest otsteni 2-4 korda.

TAHELEPANU: Arge kasutage seadet iile 15-20
minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

e Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda &ra  spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise
susteemidest poorduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS§ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg8anas, negremdéjiet ierici ident vai kada
cita 8kidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliucja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio isjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

e Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba
atestuotas techninés priezilros centras, ar
kvalifikuotas specialistas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinancCiy | prietaiso komplektg
reikmenuy.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo paZeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j
artimiausig Serviso centra.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:
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Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba
buvo ka tik i§jungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto pavirSiaus arba elektros maitinimo
laido.

Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluos€iu iSdziovinty plauky.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.
Razo$anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labakus rezultatus péc matu kondicioniera
lietoSanas, rupigi izskalojiet matus. Izzavejiet
matus ar dvieli.

Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos ITdzekli, kas atvieglo kemméSanu.
Neapstradajiet vienu un to pasSu Skipsnu parak
ilgi.

leveidojot matus, apstradajiet visas matu
Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

Pilntba iztaisnojiet baroSanas vadu.

Pievienojiet ierici elektrotiklam.

Parvietojiet slédzi stavoklt "ON", vienlaikus
iedegsies darbibas indikators.

Péc dazam minGtém lokskéres iesils.

TAISNOSANA

Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

Matu nospiest matus starp plaksném un
izvelciet no sakném I1dz galiniem 2-4 reizes.
UZMANIBU!: Nepielaujiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

Pirms ierices f{iriSanas atslédziet to no
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.
Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

Laujiet iericei pilntba atdzist un parliecinaties, ka
ta nav mitra.

Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopad ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems3anas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sisttmam, veérsieties
vietéja pasSvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un novérst iespé€jamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS§ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;
bei kitus skysCius. Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumaZzéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliucja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

e Nenardinkite prietaiso j vandenj bei Kkitus
skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uzsiliepsnoti.

¢ Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turinij
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijanCig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinancCiy | prietaiso komplektg
reikmenuy.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina,
droStbas péc, jauztic razotdgjam vai ta
pilnvarotam servisa centram, vai art analogiskam
kvalificétam personalam.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

e PasirOpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pakai.

e Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes Kkitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei S$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.
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e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e PrieS pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruops€iai iSskalaukite
plaukus. 18dziovinkite plaukus rankSluosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

¢ Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

e ISjungéjg nustatykite ,ON* (jjungti) padétimi ir turi
jsiziebti Sviesos indikatorius.

e Po keliy minudiy znyplés jkais.

BbINMPAMNEHWE

e Suskirstykite plaukus j mazas npagu.

e BbinpamneHnus 3axxmute plaukai tarp ploksteliy ir
prakiskite nuo $akny iki koHunkoB 2-4 kartus.

DEMESIO!: NELEIDZIAMA  nepertraukiamai
naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

e Leiskite prietaisui visiSkai atvesti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj
pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos
galiojan€ias  atlieky  surinkimo
kreipkités j vietines valdZios institucijas.
Teisingai  utilizuojant  atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

apie
sistemas,

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 0&rizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

e A készllék els6 hasznalata el6tt, ellenbrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra,
nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

ne haszndlja
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e Hasznalaton kivll, illetve tisztitds el6tt mindig
aramtalanitsa a készlléket.

o Aramiités, elektromos  tlzek  elkerllése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy
egyeb folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket)
fellgyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készullék
hasznalataval  kapcsolatos  instrukciét a
biztonsagukeért felelés személytél.

o A Kkészllék furdészobdban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt
jelenthet kikapcsolt készlléknél is.

o Kiegészité védbintézkedésként célszerli max. 30

mA névleges aramnal mikodé lekapcsold-
készilék telepitése a firdészoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértéhoz.

o A készllékkel valo jatszas elkerlilése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyarté altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Gyermekek ne hasznaljak a készuléket.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a késziléket feligyelet
nélkdl.

e Ne hasznaljon készlethez nem tartozo
tartozékot.
e Ne haszndlja a késziléket karosodott
vezetekkel.

e Ne probdlja egyedul javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

¢ Amennyiben a késziléket valamennyi ideig O
°C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartbnak jogaban all értesités nélkll
masodrend(i modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készUlék biztonsagat,
mikddéképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen oOvatos, a készulék mikodés kdzben
nagyon melegszik.

o A készuléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel
alaposan megtorolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a készliléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kozelében.

o A gyartasi terméken
csomagolason, illetve a
dokumentumokban talalhato.
FELHASZNALASI TANACSOK
e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa

idé6 a és/vagy a

kiséré
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meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel tordlje hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalna a késziiléket, ajanlatos felvinni
a hajra egy kevés féslilést konnyit6 szert.

e Ne slisse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

e Hajberakaskor az
egyenletesen slisse be.

HASZNALATI UTASITASOK

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

e Csatlakoztassa a készlléket az elektromos
halézathoz.

e Helyezze a kapcsolot ON helyzetbe, kézben ki
kell gyulnia a mikdodési égének.

e Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

KIEGYENESITESE

e Oszd hajat kis szal.

e Hajegyenesitd csipesz, a haj, a lemezek kozott,
majd huzza a gyokeret, hogy a tipp 2-4
alkalommal.

FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb
engedélyezett a készilék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kihilIni azt.

e Ne hasznaljon surolészert.

Osszes hajtincset

NEM

TAROLAS
e Hagyja teljesen kihiiini a késziléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerilése érdekében ne
tekerje azt a készulékhaz koré.
e Szaraz, hlivds helyen tarolja a készuléket.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes erdforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ  hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel® hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referin{a.

e nainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

www.scarlett.ru
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e Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electricd Tnainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

e In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare Tn apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Se interzice folosirea aparatului dat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau care nu au experienta sau
cunostinte, daca acestia nu sunt controlati sau
instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, Tintrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominald a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de alimentare
a camerei de baie. Pentru instalare este necesar
sa va adresati la un specialist.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite
jocul cu aparatul.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

« Tnscopul evitérii situatiilor periculoase, inlocuirea
cablului electric deteriorat se va efectua de
producator sau de centrul de reparatii autorizat
de acesta, sau de personalul analogic calificat.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator.
In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumita perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii
timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

e Este obligatoriu sa uscati
ondulare.

parul Tnainte de

ATENTIE! Se interzice utilizarea 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofjtoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a
spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
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optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.

e Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.

« Inainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a
aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

* Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea
lunga de timp.

o In timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

» Desfasurati complet cablul de alimentare.

o Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

e Pozitionati intrerupatorul in pozitia «ON», se va
aprinde indicatorul luminos de functionare.

e Dupa cateva minute ondulatorul se va incalzi.

INTINDEREA

Tmpaértiti parul in suvite mici.

e Pentru a indrepta parul strangeti suvita intre
placi si trageti de la radacina la varf de 2-4 ori.

ONDULAREA

e Pentru a obtine bucle subtiri, impartiti parul in
suvite mici si rasuciti-le pe ondulator.

e Nu pieptanatii parul imediat dupa ondulare,
asteptati pana se vor raci suvitele.

¢ Dupa finisarea ondularii, deconectati dispozitivul
de la reteaua electrica.

ATENTIE: SE INTERZICE functionarea continua a
produsului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA S| INTRETINEREA

o Inainte de curéatare, deconectati dispozitivul i
lasati-l sa se raceasca complet.

* Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

o Lasati dispozitivul s& se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l
infasurati pe corp.

o Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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